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Oversikt

Denna guide innehaller information om hur du handhar SoundGate 3 med en Bluetooth®-kompatibel
mobiltelefon, SoundGate-mikrofon och tilloehér for TV och fast telefoni.
Du finner aven information for hur du staller in demoversionen av RC-N fjarrkontroll.

Utrustning som kravs for SoundGate 3

Innan du borjar anvanda SoundGate 3, se till att batteriet ar fulladdad och att féljande komponenter ar
tillgangliga for anvandning:

- En, eller ett par horapparater med tradlos funktion

- En fulladdad SoundGate 3 och de tillbehor som foljer med i
férpackningen
— Halsband med antenn
— lLaddare for vagguttag eller USB-kabel.
— Laddningsstall

- En Bluetooth® -kompatibel mobiltelefon, iPhone?®,
eller Android ™ smartphone. En iPhone eller Android smartphone
kravs for att kunna anvanda SoundGate App. Se sida 8 for mer
information om appen.
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- En SoundGate Mikrofon och de tilloehdr som foljer med i forpackningen
— Laddare

- En TV-Adapter 2 och de tillbehor som foljer med i forpackningen
— Laddare

— SCART-kabel

— RCA-stereokabel

— TOSLINK-kabel

— Mini-tele-adapter

- En TV eller annan ljudkalla, t.ex. PC eller laptop.

- En Telefonadapter 2 och de tillbehdr som foljer med i forpackningen
— Laddare
— Fast telefon

ot

- En fast telefon ansluten till telefonnatet.




Utrustning som kravs for RC-N

Innan du anvander RC -N fjarrkontrollen, sakerstall att den har tva stycken AAAA-batterier insatta och
att foljande komponenter ér tillgangliga for anvandning:

- En, eller ett par horapparater med trddldsa egenskaper

- En RC-N-fjarrkontroll
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Forbered SoundGate 3 och horapparaterna

Nar horapparaterna ar anslutna till Oasis, valj Valméjligheter och starta lankning.

Sakerstall att SoundGate 3 ar fulladdad och igang. Folj sedan instruktionerna i Oasis for att slutfora

ihopkopplingen mellan SoundGate 3 och de anslutna horapparaterna.

1. Tryck ETT KORT TRYCK pa volym upp knappen pa SoundGate 3, samtidigt som du haller enheten
30-50 cm frén horapparaterna.

2. For att bekrafta ihopkopplingen mellan SoundGate 3 och och de anslutna horapparaterna, upprepa
detta steg genom att trycka KORT pa volym-upp knappen.

Oasis bekraftar att ihopkopplingen har genomforts.

Innan du kopplar bort horapparaterna, sakerstall att du sparar installningarna i Oasis genom att klicka
pa Spara och avsluta.




Anvanda SoundGate 3
med mobiltelefon

Koppla ihop SoundGate 3 med mobiltelefon

En séker anslutning mellan SoundGate 3 och mobiltelefon maste sakerstéllas fore tradlds overforing
med Bluetooth®. Sakerstall att SoundGate 3 och mobiltelefon ar inom en meters rackvidd fran varandra
och folj sedan stegen nedan for att koppla ihop enheterna.

1. Aktivera Bluetooth®-funktionen i mobiltelefonen Hur du aktiverar Bluetooth®-funktionen kan
variera, las darfor bruksanvisningen for din mobiltelefonen for vidare instruktion. Aktivering av
Bluetooth® sker vanligtvis under menyn “instéllningar” i mobiltelefonen.

Har ar ett exempel dar en iPhone 5 anvands:

- Tryck pé ikonen for “Installningar” pa skarmen

- Tryck “Bluetooth®”

- Om Bluetooth® funktionen &r inaktiverad, dra fingret éver skarmen, fran vanster till hoger for att
aktivera funktionen.

Mobiltelefonen ar nu redo att kopplas ihop med andra aktiva Bluetooth® -enheter.

2. Férbered SoundGate 3 fér ihopkoppling via Bluetooth®
- Tryck pé och héll in pa-knappen pa SoundGate 3 i 5-6 sekunder.

- LED-indikatorn kommer nu att borja blinka blatt. SoundGate 3 befinner sig nu i
ihopkopplings-lage. ihopkopplings-lage ar aktiverat i tvd minuter.

3. Paborja ihopkoppling
- Nar ihopkopplings-laget ar aktiverat i bdda enheterna, kommer mobiltelefon automatiskt att
lokalisera SoundGate 3. Texten “SoundGate 3" visas nu i mobiltelefonens display.
- Valj "SoundGate 3"

- Nar du uppmanas att ange en PIN-kod, ange "0000" (fyra nollor) och tryck pd "OK".
Telefonen kommer nu koppla ihop de tva enheterna.
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Anvanda SoundGate 3
med mobiltelefon

For basta anvandning tillsammans med mobiltelefon, sakerstall att SoundGate 3 bars med det
medfoljande halsbandet med antenn och att horapparaterna ar igang.

Genomfor ett telefonsamtal

1.
2.

3.
4.

Sl& det onskade telefonnumret pa den anslutna mobiltelefonen.

Telefonknappen pad SoundGate 3 lyser gront och mobiltelefonens ringsignal kommer att ljuda i
horapparaterna.

Samtalet paborjas direkt nar det besvaras av motparten.

For att avsluta samtal, tryck pa telefonknappen pd SoundGate 3. Telefonknappen kommer inte langre
lysa och horapparaterna kommer att aterga till det lyssningsprogram som var aktivt innan samtalet.

Besvara samtal

1.

w

Vid inkommande samtal kommmer telefonknappen pa SoundGate 3 att lysa gront och mobiltelefonens
ringsignal ljuder i horapparaterna. Tryck péa telefonknappen pd SoundGate 3 for att besvara ett
inkommande samtal.

Telefonknappen pa SoundGate 3 kommer nu lysa gront.

Prata in i mikrofonen pa SoundGate 3 for att pabdrja samtalet.

For att avsluta samtal, tryck pa telefonknappen pa SoundGate 3. Telefonknappen kommer inte langre
lysa och horapparaterna kommer att aterga till det lyssningsprogram som var aktivt innan samtalet.

For ytterligare information om tradlos overforing tillsammans med mobiltelefon,
se bruksanvisningen féor SoundGate 3.




Anvand SoundGate App

En saker anslutning mellan SoundGate 3 och mobiltelefon maste upprattas fore tradlos 6verforing via
Bluetooth® (se sida 6).

Om en iPhone eller Android smartphone anvands, kan horapparatens volym och program
styrs via SoundGate App. Appen laddas ner utan kostnad frdn App Store och Google Play ™.
Sok efter “Bernafon SoundGate”

' SoundGate App for iPhone fungerar med iPhone 6 Plus, iPhone 6, iPhone 5s, iPhone bc¢, iPhone 5, iPhone 4s och
iPhone 4 och kraver Bernafons traddlosa horapparater och SoundGate 3 med mjukvara 3.0 eller senare.
SoundGate App for Android kréaver Bernafons tradldésa horapparater och SoundGate 3 med mjukvara 3,1 eller senare.
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bernafon” E Det finns en demoversion av SoundGate
) App. SoundGate 3 och mobiltelefon far
= = inte kopplas ihop i demo-13
i } inte kopplas ihop i demo-lage.
o —

#  Download on the ANDROID APP ON

¢ App Store

P> Google play

“Made for iPhone” innebar att ett elektroniskt tilloehor har utformats sarskilt for anslutning till iPhone och har certifierats
av utvecklaren for att uppfylla Apples prestandakrav. Apple ansvarar inte for driften av denna enhet eller dess
oOverensstdammelse med sakerhets- och regelstandarder. Observera att anvandningen av det hér tillbehéret med iPhone
kan paverka den tradlosa prestandan.

Apple, Apples logotyp och iPhone ar varumarken som tillhér Apple Inc. , registrerade i USA och andra lander.

App Store ér ett servicemarke som tillhor Apple Inc. Android och Google Play ar varumarken tillhérande Google Inc.
Android roboten reproduceras eller andras fran material skapat och delat av Google och anvéands enligt villkor som
beskrivs i Creative Commons Attribution 3.0 License.
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Anvinda SoundGate 3
tillsammans med SoundGate mikrofon

En saker anslutning mellan SoundGate 3 och SoundGate mikrofonen méste sakerstallas.
Folj instruktionerna nedan for att férbereda enheterna innan anvandning.

Forbered SoundGate mikrofonen

Sakerstall att SoundGate mikrofonen ar fulladdad. For att ladda mikrofonen, anslut laddaren till mini-USB-ut-
taget pa underdelen av mikrofonen. LED-indikatorn lyser gront nar SoundGate mikrofonen ar fulladdad.

Konstant
i‘ gront ljus
§//vl
Uttag (mini USB) Fulladdad

1,5 timmes laddning
ger upp till 5 timmars
anvandning




Koppla-ihop SoundGate 3 med SoundGate mikrofonen

Sakerstall att SoundGate mikrofonen och SoundGate 3 ar fulladdade och igang. LED-indikatorn pa
SoundGate mikrofonen och SoundGate 3 bor nu lysa gront.

-
1. Tryck och hall in PA/AV-knappen p& 2. Tryck och hall in PA/AV-knappen pa SoundGate
SoundGate 3 i 5-6 sekunder tills mikrofonen i 5—6 sekunder tills LED-indikatorn
LED-indikatorn blinkar blatt. blinkar orange.

Ihopkopplingen ar utford nar LED-indikatorn pa
SoundGate mikrofonen och AUX-indikatorn pa
SoundGate 3 lyser fast orange.
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Anviand SoundGate 3 tillsammans med SoundGate mikrofonen

For basta anvandning tillsammans med SoundGate mikrofonen, sakerstall att SoundGate 3 bars i det
medfoljande halsbandet med antenn och att horapparaterna ar igang. SoundGate mikrofonen bor vara i
samma hojd som munnen pa samtalspartnern och inom ett avstdnd av 10—20 cm. Det maximala
avstandet for att trddldst kunna dverfora ljud mellan SoundGate mikrofonen och SoundGate 3 ar ca 15 m.

1. Sakerstall att SoundGate 3 4r igang genom att halla in PA-knappen i 1-2 sekunder. LED-indikatorn
pa SoundGate 3 kommer nu att lysa gront.

2. Satt pa SoundGate mikrofonen genom ett kort tryck PA/AV-knappen. Stromindikatorn pa SoundGate

mikrofonen kommer nu att lysa gront och LED-indikatorn blinkar orange tills den ihopkopplade

SoundGate 3 ar lokaliserad. LED-indikatorn kommer da att lysa fast orange.

Tryck tva ganger pd AUX-knappen pa SoundGate 3 for att padborja dverforing av ljud fran mikrofonen.

4. For att avbryta overforing av ljud fran mikrofonen, tryck kort pd AUX-knappen pa SoundGate 3.

w




Anvanda SoundGate 3
med Telefonadapter 2

En saker anslutning mellan SoundGate 3 och Telefonadapter 2 méste sakerstallas.
Folj instruktionerna nedan for att férbereda enheterna innan anvandning.

Forbered Telefonadapter 2

1. Séakerstall att Telefonadapter 2 ar ansluten 2. Koppla bort telefonkabeln frdn den fasta
till ett eluttag med USB-sladden till telefonen.
laddningsenheten som medfoljer i
férpackningen. Inom nagra sekunder lyser
stromindikatorn gront.

3. Anslut telefonkabeln till telefonadapterns 4. Anslut den medfoljande telefonkabeln till
“IN"-anslutning. telefonadapterns “OUT"-kontakt.
5. Anslut den andra anden av telefonkabeln till
den fasta telefonen (eller basstationen).

Lyft av luren frén din fasta telefon. Du ska nu hora tonen i telefonluren.




GUIDE FOR TRADLOS KOMMUNIKATION

Koppla ihop SoundGate 3 med Telefonadapter 2

Sakerstall att Telefonadapter 2 ar ansluten till ett eluttag och att SoundGate 3 ar fulladdad och igéng.
Stromindikatorn pé Telefonadapter 2 och SoundGate 3 bér lysa gront.

1. Tryck och hall in PA/AV-knappen pa 2. Placera din SoundGate 3 ovanpé telefon-
SoundGate 3 i 5-6 sekunder tills adaptern—det tar cirka 20-60 sekunder for
LED-indikatorn blinkar blatt. enheterna att kopplas ihop. Enheterna ar ihop-

kopplade nar stromindikatorn pé telefonadaptern
lyser fast blatt.




Anvanda SoundGate 3 tillsammans med Telefonadapter 2

For basta prestanda, bar SoundGate 3 i det medfoljande halsbandet och sakerstall att horapparaterna ar
igdng, nar du anvander Telefonadapter 2.

Genomfor ett telefonsamtal

1.

w

Tryck pa telefonknappen pa SoundGate 3. Nar din fasta telefon ringer, hor du en signal i dina
horapparater. Telefonindikatorn pé telefonadaptern blinkar gront och samtidigt blinkar telefonknappen
pa SoundGate 3 och statusindikatorn gront.

Lyft luren pa din fasta telefon och sla telefonnumret som vanligt. Du kan nu lagga pa telefonluren pa
din fasta telefon. Du ska nu hora tonen i horapparaterna via SoundGate 3.

Samtalet pdborjas direkt nar det besvaras av motparten.

For att avsluta samtal, tryck pa telefonknappen pa SoundGate 3. Telefonknappen pa SoundGate 3
och Telefonadapter 2 kommer inte langre att lysa gront och dina horapparater kommer aterga till det
lyssningsprogram som var aktivt innan samtalet.

Besvara samtal

1.

Tryck kort pa telefonknappen pd SoundGate 3 for att besvara samtal. Telefonknappen och
statusindikatorn pd SoundGate 3, och telefonindikatorn péa telefonadaptern lyser nu fast gront.

Ljudet overfors nu direkt till dina horapparater och du kan lyssna och prata med personen i den
andra anden.

For att avsluta samtal, tryck pa telefonknappen pa SoundGate 3. Telefonknappen kommer inte langre
att lysa gront och dina horapparater kommer att aterga till det lyssningsprogram som var aktivt innan
samtalet.
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Anvanda SoundGate 3 tillsammans
med TV Adapter 2

En saker anslutning mellan SoundGate 3 och TV-Adapter 2 maste upprattas.
Folj instruktionerna nedan for att forbereda enheterna innan anvandning.

Installation

1. Anslut TV-Adapter 2 till vagguttaget genom att 2. | forpackningen med TV-Adapter 2 foljer en

att anvanda USB-laddenheten som foljer med RCA-kabel. Andarna p& RCA-kabeln har en réd
forpackningen. Efter ndgra sekunder lyser och en vit anslutning. Anslut RCA-kabeln till
stromindikatorn gront pa TV-adaptern. RCA-anslutningarna baktill pa TV-adaptern.

3. Anslut RCA-kabelns roéda anslutning till
RCA-utgdngen péa din TV (Vanligtvis markt
med "L-R AUDIO OUT" och baktill pd TV:n.)




Alternativt — En separat TOSLINK-kabel foljer med i forpackningen for TV-Adapter 2. Denna kabel kan
t.ex. anvandas tillsammans med hemmabio och surroundsystem. Denna kabel kan endast anvandas i
stéllet for RCA-kabeln om din TV eller digitala ljudsystem stoder TOSLINK.

e 1. Anslut den medfdljande TOSLINK-kabeln fran
<= TV-utgangen (ofta markt “Optical” pa baksi-

dan av TV:n) till ingdngen markt “IN" pa
baksidan av TV-Adapter 2.

2. Anslut sedan en TOSLINK -kabel fran anslut-
ningen markt “OUT" pé baksidan av
TV-Adapter 2, till anslutningen for hemmabio
eller surroundsystem (ofta markt “Optical”)

7
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Koppla ihop SoundGate 3 med TV-Adapter 2

Sakerstall att TV-Adapter 2 ar ansluten till ett eluttag och att SoundGate 3 ar fulladdad och igang.
Stromindikatorn pa TV-Adapter 2 och SoundGate 3 bor nu lysa gront.

1. Tryck och hall in PA/AV-knappen pa 2. Placera din SoundGate 3 ovanpa TV-Adapter2 —
SoundGate 3 i 5-6 sekunder tills det tar cirka 20-60 sekunder fér enheterna att
LED-indikatorn blinkar blatt. kopplas ihop. Enheterna ar ihopkopplade nar

stromindikatorn pa TV-adaptern lyser blatt och
sedan fast orange.




Anvanda SoundGate 3 tillsammans med TV-Adapter 2

Sakerstall att horapparaterna, SoundGate 3 och TV-Adapter 2 ar igdng. Vid demonstration ska batteriet i
din SoundGate 3 vara fulladdat. Statusindikatorn lyser gront om du har tillrackligt med batteri.

1. Sla p& TV:n eller borja spela en DVD 2. Tryck pa TV-knappen pa SoundGate 3.
pa den TV som har kopplats ihop Indikatorslampan pa TV-Adapter 2 lyser fast
med TV-Adapter 2 gront och TV-knappen pa SoundGate 3 lyser

fast orange vid tradlos ljudoverforing.

SelectMe
Med SoundGate 3 kan du anvanda flera TV-Adapter 2 ( t.ex. en i vardagsrummet och en i sovrummet).

For att vaxla mellan olika TV-Adapter 2

1. Sakerstall att du inte ar ansluten till en
TV -Adapter 2, SoundGate 3 bor vara igang,
men inte aktiv.

2. Tryck kort pa SelectMe-knappen pé baksidan
av den TV-Adapter du vill hora ljudet fran.

3. Den valda TV-Adaptern ansluts automatiskt.
Du hor ett ljud i dina horapparater som
bekraftar anslutningen ar genomford.

jmie

SoundGate 3 kan ocksa anvandas med
tidigare versioner av TV-Adapter och
Telefonadapter.

TV-Adapter2 och Telefonadapter 2 kan
ocksa anvandas med tidigare versioner av
SoundGate.

SelectMe
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Forbered RC-N fjarrkontrollen
och hérapparaterna

Med horapparaten/horapparaterna anslutna till Oasis valj Valmojligheter och
starta lankning pd skarmen pa platsen for SoundGate/fjarrkontroll

Sakerstall att RC-N fjarrkontrollen ar fulladdad och igédng. Folj sedan instruktionerna i anpassningen for
att slutfora ihopkopplingen mellan RC-N fjarrkontroll och de anslutna horapparaterna.

1. Tryck pa volymknappen pad RC-N medan du haller den ca 30-50 cm fran horapparaterna.
2. For att bekrafta ihopkopplingen mellan RC-N och de anslutna horapparaterna, upprepa detta steg
genom att trycka pé volymknappen.

Oasis bekraftar att ihopkopplingen har genomforts.

Innan du kopplar ifrdn horapparaterna, spara anpassningen i Oasis genom att klicka
Spara och avsluta

Anvanda RC-N demolage

RC-N demolage mojliggor en interaktiv demonstration tillsammans med anvandaren utan att forst
behdva koppla ihop RC-N med hérapparaterna.

1. Tryck in alla 3 knappar pad RC-N samtidigt i 5 sekunder. Statusindikatorn blinkar d& 3 gédnger per
5 sekunder for att indikera att demolaget ar aktiv.

2. For att avsluta demolaget, tryck ater in alla 3 knapparna. RC-N kommer automatiskt aterga till
normallage efter 20 minuter.




Sedan 1946 har vi pd Bernafon, med stor dedikation, utvecklat horselldsningar for manniskor med
horselnedsattning. Med Schweizisk ingenjorskonst och var passion for personligt service stravar vi
mot att dvertraffa varje anvandares forvantningar. Vart mal ar att alltid ge vara kunder och partners

ett mervarde. Bernafon ar representerade i mer an 70 lander och vi arbetar varje dag med att uppfylla
var vision, att hjalpa manniskor med horselnedsattning att kommunicera fritt, utan begransning.
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